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Stev. 12. V Ljubljani 1. decembra 1873. Leto IIIL.
y o MEy A
j deéek hudobni! Na prostem mi perje
Zakaj me lovi§, Lepo je svitlo,
Ter v kletko me tésno In petje mileje,
Zapreti Zeli§ ? Ko v kletki bi b'lo.
Ce perje in petje Tud’ ti si na prostem
Ti moje je viec, Najraje vesel,
Na prostem me pusti Zapert pa bi v jeéi
Ne lovi me ved! Gotovo ne pel.

Ce sebi le dobro

«In sredo Zeli§,

Glej drugim da tudi
Ni¢ zla ne stori§!

P. Gros.

Na boZicni praznik.

Oée je bil zidar. Padel je z odra in je umerl. Mati je bila perica; de-
lala je vso nod; prehladila se je v merzlej nodi, dobila je hudo vrogino in umerla
je tudi ona. — Janesek je ostal sam, — bil je star komaj 4 leta.

Dobro njegovo mamico nesli so na pokopaliie in jokal se je ubogi Janezek.
Mislil si je: Ked6 me bode zdaj ,ljubi Janezek* klical? KedS mi bode dal
kruba zjutraj in zvefer, kedar bodem laden? Kedé bode pral mojo umazano
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srajéko? Ked6 mi bode postiljal posteljico? Kedé me bode objemal in pritiskal
na gorke persi, kedar mi bode mraz? Kedé me bode uéil moliti jutranjo in
vederno molitvico, kakor je to storila moja dobra mamica? — To in e veé
druzega si je mislil Janezek tam na pokopaliéi, ko so njegovo ljubo mamieo v
Gerno jamo pokopali, ter je britko britko jokal.

Sosedje so se preselili od tam, kjer je njegova mamica stanovala, v druge
hiZe. Namesto starih znancev prisli so tuji ljudje v hiZo, katerih Janezek poprej
nij Se nikoli videl, niti jih je poznal. Tudi oni Janezka nijso poznali. Ako je
Janezek jokaje priel do njihovih vrat, zaderli so se nad njim in mu rekli: ,Kaj
hotes? kaj iSCe§ tukaj pri nas? Poberi se izpred nadih vrat, ter pojdi jokat pred
svoj pragl*

In Sel je Janezek, — el je vén na cesto, hodil je gori in doli po ulicah
velikega mesta, ter je sre¢éval ljudi, katerih nobenega poznal nij. Tam na oglu
visoke hiZe postoji ter gleda, ako ne pride kedé mimo, ki bi bil podoben nje-
govej mamici ali njegovemu odetu. In ako bi ked§ tak priSel, nagovoril bi ga
bil rad ubogi Janezek. Ali zastonj je stal in Gakal; nihée ga ne vidi, nihde ga
ne poznd. Memogredoéi ljudje imajo dosti druzega posla, vidi se jim na hoji;
pa jim je tudi malo mar za kakega ubozega, beraskega otroka. Kedor hoce
dandenes kaj imeti, mora usta odpreti. To vedé starej§i in Ze izurjeni beraci
bolje od sirote Janezka. Zato pa tudi gredé za Elovekom; sudejo se okolo njega
ter ga nadlegujejo, da jim c¢lovek Ze zaradi tega mora kaj podeliti, ako hode,
da se jih iznebi. Bera¢, ki samo joka, lakote ne utolazi. — Sirota Janezek bi
bil moral Ze perva dva dni po materinej smerti lakote umreti, ako hi se ga ne
bila usmilila stara branjevka, ki je blizu onega ogla velike hiZe ovocje prodajala,
kjer je Janezek navadno stal. ,,Prej ko ne, rad bi mi kaj ukradel,* mislila si
je starka, ko je videla ubozega decka, kako poieljivp je gledal po njenem z
ovodjem obloZenem staniéu. A ker je Janezek ves dan hodil okolo nje, smilil
se jej je naposled ubogi decek. Poiskala je nagnjito jabolke ter mu je je dala
rekod: ,,Nd, vzemi; pa pojdi zdaj domév !*

Janezek je bil vajen ubogati, in ker mu je branjevka rekla, da naj gre
domév, Sel je takéj tiho in mirno tja po cesti naprej. —

Bilo je pa Ze pozno zveder; a po velikih mestih so pozno zveder hiZna vrata

skorej povsod zaperta. — Britko je jokal Janezek, ko je pomislil, da ne more
nikamor v hiZo, da ga nikjer nihée ne pri¢akuje, in mu tudi nihée posteljice ne
pripravlja.

Kaj mu je storiti? — Tjd v samoten kot poleg nekih velikih hiZnih vrat
podepne ter jokaje zaspi. V spanji objame pred vratmi stojedi kamen, ki je
njegove slabo pokrite ude varoval merzle burje, stisne se k njemu ter mu zaSepta:
»Ljuba moja mamica!® — Pogostoma se je zbudil po noéi; in kaj bi se ne,
vsaj je bila no¢ tako merzla in Se celé sneg je padal na ubozega Janezka. Sto~
kaje se je obernil na drugo stran, njegova posteljica je bila tako terda.

Druzega dne obiiGe zopet branjevko, katera je videla Ze iz daleé, kako Za-
losten je ubogi dedek Janezek. Dala mu je zopet ostanke svojega kosilea.

Tudi tretji in Geterti dan je naSel Janezek dobro branjevko, ki mu je vselej
pomolila skorjico kruha ali pa kako nagnjito jabolko. Peti dan je pa zastonj
isGe. Dolgo je stal in dakal ubogi Janezek tam za oglom velike hize. Ljudi
yse polno je §lo po ulicah gori in doli, mnogo ved jih je bilo nego druge dni,
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ali branjevka vendar ne pride. — Cez dolgo vpra¥a Janezek hromega berada,
gospdde se nagovoriti nij upal.

»Kje je denes dobra branjevka, ki je nij tukaj?*

wJe nij, pa tudi ne bode prisla,” odgovori hromee, ,ali ne ve§, da je denes
praznik.**

,In zakaj je denes praznik?“ vpraSa Janezek.

»Denes je prifel Jezus, na§ odreSenik, na svet; le poglej, kako ljudjé vré
v cerkev.*

»Kamor toliko ljudi gre, tja smem morda tudi jaz,“ mislil si je Janezek
ter Zalostno stopa za obilno mnoZico. Ali kako je bil vesel videvsi, da mu nihde
ne brani v veliko, lepo poslopje, ki je bilo najlepie v celem mestu. Tu ga nij
nihée vpragal: ,,Kaj hoce¥ ti tukaj?* Tudi ga nij nihée pedil iz prekrasnega po-
slopja. Se cel6 dopusdeno mu je bilo, da je smel poslusati lepo godbo in petje,
ki se je tako veliastno razlegalo po hramu boZjem. Pa ne samo to, — tudi
med gospodo je smel stati ubogi Janezek. —

7daj ‘stcpi prijazen, Cestitljiv gospod na vzviSeni prostor pred zbrano ljudstvo.
Pripoveduje z Zivo besedo, kako je denes priSel Jezus na svet; kako je bil polo-
Zen v revne jaslice; kako je Zivel v velikem uboStvu in kako je vedno rad imel
in ljubil majhne, nedolZne otroke. —

Ves dan in vso no¢ bi bil Janezek rad posluSal prijaznega, éestitljivega
gospoda.

Do zveder je bila cerkev zmiraj odperta, a zveder so zaperli tudi cerkvena
vrata in Janezek je moral zopet — na cesto.

Vsa okna so bila razsvitljena; zale kocije so derdrale sim ter tja po ulicah;
v izléZnicah prodajalnic bilo je vse polno zelenih smerecic s priZganimi ludicami
in z angeljcki iz sladkorja; bilo je tudi izpostavljeno mnogo lepih jaslic, v katerih
je lezalo dete Jezus. —

Vse to je gledal in obéudoval ubogi Janezek dolgo dolgo; in zakaj bi tudi
ne, vsaj je imel ¢as zato! —

Lepo in bogato napravljene gospe so dohajale v prodajalnico, da si kupijo
teh lepih rec¢f; vsaka je kupila nekaj in je nesla domév svojim otroicem, ter
jim rekla: ,,Glejte, vse to vam je prinesel ljubi Jezusek, ki je priSel denes na
svet!* —

0j kako vesel je pa¢ praznik rojstva naega odreSenika Jezusa Kristusa! —

»Brr! — ko bi le tako merzlo ne bilo!* —

Paé¢ smejo veseli biti otroci, ki sedé okolo svoje dobre mamice v hiZi pri
toplej pe# ter posluajo v gorkej sobi, kako zunaj merzla burja brije; a vse
drugace je to pri ubogem Janezku, ki ne vé, kam bi se podal pri tako nepri-
jetnem in merzlem vremenu! —

Verne se nazaj pred cerkvena vrata! ti poklekne ter sklene svoji merzli
ro¢ici in moli : :

»O preljubi Jezuséek, ki leZi§ v revnih jaslicah in ima§ otroke tako rad,
— ako me potrebujes, da bi ti kaj postregel, vzemi me k sebi . . .*

In Jezudcek je uslidal njegovo proSnjo, in je vzel k sebi ubozega Janezka,
ki nij imel nikogar na tem svetu. Janezek je zaspal pred cerkvenimi durmi in
probudil se je tam — v svitlih nebesih . . ,
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Tn vi, ofroci! ki boste imeli na sveti dan mnogo veselja v hizi pri gorkej
pedi in v veselej druZzbi svojih ljubih starifev, spomnite se vsaj nekoliko Onih,
ki bodo laéni in Zejni sé solzami v odeh sedeli okolo prazne mize v merzlej

sobi.
Poslovenil I, T.

Nihcée ne vé, kaj ga caka.

Bilo je pozno v jeseni. Hud veter je razsajal ter pometal prah po cesti;
neb6 se je prevleklo s ernimi oblaki in iz daled se je slifal grom hobneti; vse
to je kazalo, da se bode vreme kmalu premenilo. V strahu hoZjem in z brit-
kostjo napolnjenim sercem §la je po cesti neka sirota, — bila je Zena v starosti
kacih Stirdeset let, — v narodji je nesla pol leta staro dete, a dvoje sirotic je
capkalo za njo; deklica pri sedmih letih, in dedek star okolo pet let. Ako jim
pogledaS na raztergano obleko ali v zajokane o€i, opazil bode§ takdj, da so v
velikem pomankanji in nadlogi. Bili ro Se nekoliko sto korakov od bliZnje vasi,
da na enkrat udéri ploha, kakor bi se bilo nebé prelomilo. Sirota pohiti z drobnimi
ofro¢i¢i berZ in bolj, da bi v kakej hiZi bliznje vasi dobila zavetje. PriSedsi v
vas, gre takdj v pervo hiZo. HiZa je bila nova, lepo zidana, in njen gospodar
se je zval BlaZ Berdi¢. Bil je to clovek jako premoZen, a drugade prevzeten
kakor malo ked6; zaté so mu pa tudi njegovi sosedje, kedar so se o njem kaj
pogovarjali, navadno rekli ,Spotljivi BlaZ.“ Njegova Zena je nosila glavo po konei
kakor bi bila Bog si jo vedi kaj; povsod se je bahala s& svojimi otroci, kako
so umni in dobri, ter jim je branila obevati z drugimi otroci iz vasi; rekla jim
je: ,Ne hodite mi v tovari§ijo takih beraskih otrok! — Kolikorgod ubozcev je
prilo k bogatemu Berdiu in ga je prosilo za kak dar, toliko jih je on gotovo
surovo odpravil. Ako je pa kacemu sosedu posodil kak goldinar, kar je storil
le za velike obresti in na mnoge prosnje, pa mu doti¢nik posojene vsote nij vernil
ob dolotenem roku, izrocil ga je brez vse milosti sodniji ter mu dal prodati vse,
kar je imelo kakorSno koli vrednost. Po tem potu pripravil je mnozega siromaka
ob njegovo edino kravico ali volicka, ali pa ob druge stvari, ki so pri gospo- €
darstvu neobhodno potrebne.

Ko je pridla poprej omenjena sirota v Berdicevo hiZo, nasla ga je bad pri
veerji z njegovo Zeno in druZino. Pripoveduje mu najprej svoje uboStvo in ne-
sreGo, kako jej je pred tremi meseci umerl mo7 ter jej je zapustil troje drobnih
otrok; za mesec dni pozneje vzel jej je hiZo in vse njeno premoZenje ogenj, ki
je malo ne vso vas upepelil. Ne kaZe jej tedaj druzega, nego da si pomodi prosi
pri dobrih in poStenih ljudeh. A bas§ zdaj jo je zateklo na cesti gerdo in ne-
ugodno vreme; prosi ga tedaj, naj bi jo vzel pod streho, ako tudi v hlev, da bi
le mogla preno€iti se svojimi otrogici.

Prevzetni Berdié nij dolgo posluSal uboge beradice, kar naravnost jej je
rekel, da v njegovej hiZ nij prostora za njo in njene otroke; pa ko bi ga tudi
imel, bi jej ga ne mogel dati, ker bi se bal, da bi mu ona, ali njeni otroci,
kaj ne ukradli. Rekel jej je, naj si gre v boZjem imenu kam drugam iskat
prenodiséa. Oh, ked6 1li more opisati dno gorko bolést, ki jo je obcutila pri teh
besedah uboga mati treh otrok! V tako gerdem vremenu ne dé prevzetni boga-
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tin prenogisda siroti z nagimi in bosimi otroci; da, ¥e celé sumnidi jo nepostenja.
S tuZnim sercem in objokanimi odmi zapusti bogatinove hiZo in gre k njegove-
mu sosedu Rekarju.

Rekar in njegova Zena bila sta poSteni dufi. Se celé madki se nijsta upala
zameriti, kakor ljudje pravijo, in da si tudi sta imela v svojej starej bajti polhen
koS otrok in sta Zivela dosti siromasno, vendar sta rada pomagala vsacemu siro-
maku, kolikor sta premogla. Pri Rekarjevih nij bilo treba siroti dolgo svojih .
rev in teZav razkladati, da jo Rekar pomiluje in jej d4 prenodifce. Ker je bilo
Ze hladno jesensko vreme, zakurila je Rékarica peé, da se uboZei posudé in ogre-
jejo; potlej prinese vederjo in poklice tudi siroto z otroci, da naj gredé k mizi
ter se naj malo okrepéajo. V tem da so vederjali in je sirota pripovedovala,
kako jo je prevzetni Berdié surovo iz hiZe zapodil, bliskalo je zunaj in germelo;
a deZ je nalival, kakor bi se bili oblaki utergali. Na enkrat se zabliska kakor
bi bilo vse v ognji. Pri Rekarjevih se vsi pokriZajo po obiGaju naSega naroda,
da bi jih Bog obvaroval vsake nesrefe. V tem stra¥no zagermi ter tres¢i nekam
v blizino. Kmalu se sli§i od sosedovih sim strasna krika in vika. Rekarjevi vsi
hité vén pogledat, kaj je; ali kaj vidijo? Berdiceva hiZa je vsa v plamenu, —
treSGilo je vanjo. In glej, kakor nalads, zacel je deZ ponehovati; a sosed Berdié
je imel pod streho vse polno masti in drugih takih reéi, ki rade goré. Pogorela
mu je vsa hizZa in tudi vsi novei, ki je je imel v papirjih gori pod streho skrite,
bojé se, da bi mu jih kedé ne ukradel, namesto da bi je bil posodil postenim
ljudem, ki so bili v potrebi in so ga prisli prosit zanje. Ostalo mu je samo golo
zidovje.

Berdi¢ je moral zdaj ravno tako od hiZe do hiZe pomoéi tujih ljudi iskati,
kakor ona sirota, katero je on onako neclovesko od sebe pognal. Ali kako tezko
mu je dejalo, ko so mu ljudje oponaSali njegovo prevzetnost in terdosercénost.

Kdor uboZce proé podi,

Bog ga tudi zapusti.
(s Pucki prijatelj.*)

AASAe AN~

Bog te veckrat pozdravlja, a ti se mu ne zahvalis.

Kedar te ljubo solnce zjutraj k novemu Zivljenju in k novemu delu budi,
pozdravlja te ljubi Bog in ti Klie: ,Dobro jutro!* — Kedar si zveder tvoje
trudno telé poditka Zeli ter se vleZe§ v mehko posteljico, zopet te pozdravlja ljubi
Bog in ti klide: ,Lehko no¢!* — Kedar se vsedeS za mizo, da bi se okrepdal
z dobrimi jedmi, ki ti jih je pripravila tvoja dobra mati, klide ti Bog: ,,Na
zdravje!* — Kedar §e o pravem Gasu vidi§ nevarnost, v katerej si, opominja te
Bog in ti kliGe: ,,Dete, Guvaj se! Se je Cas, da se vernei.“ — Kedar se spom-
ladi sprehajas po vertovih in zelenih livadah ter se veseli§ prijetne vonjave cvetic
in krasnega petja drobnih tiGic, povsod te pozdravlja Ijubi Bog in ti pravi:
,,Dobro dogel, ljubdek moj, v naravo, ki sem jo ustvaril tebi v veselje!* — In
ako gre§ mimo odpertega groba na pokopaliséi, pa te strah in groza pretresa,
klice ti Bog: ,,Hvaljen bodi Jezus Kristus!® — Glej, jubi moj, tako te Bog
povsod pozdravlja, in ti mu nid ne odgovori§ in se mu tudi ne zahvalis!

T.

AR AAAAL IS
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Nepokorséina se sama kaznjuje.

Vladimiréek je jedva ¢akal, da bi zadelo zmerzovati in da bi se na ribnja-
ku v vertu napravil led. Njegova Zelja se mu je skoraj izpolnila. Na tepézni
dan je pritisnil hud mraz, na oknih so bile ledene cvetice in veda v ribnjaku
je zmerznila. Takdj po kosilu obuje Vladimiréek nove Ceveljce, ki mu jih je pri-
nesel sy, Nikolaj, ukrade se iz tople sobe ter gre na vert. Kako veselo se na-
smeje, ko vidi, da je ves ribnjak z ledeno skorjo prekrit. Ne dolgo, in Vladi-
-mirdek stoji sredi ribnjaka na ledenih tleh. Napravi si dersdlnico in zacne se

drigati, gatisvoje
dasemu * B ‘ = ‘ dobre
je kar matere.
kadilo iz- . Mislil
pod nog. sl je:
Mati  je »Nié se
to videla mi ne
skozi ok- zgodi,
no. Sva- ako malo
rila ga je poders-
in prosi- nem.*
la, naj — Ali
gre v hi- motil se
7o, ker bi je. Mraz
seutegnil je hil
prehla- preoster,
diti ali ceveljel
celé pa- so bili
sti in si mokri in
nogé zlo~ zaceli so
miti. Zmerzo-
Vladi- vati. A
mircek je malo je
bil Se gledal
vselej do- Vladi-
berin po- mircek
slusljiv na to. —
decek, Drugié
samo de- ga pokli-
nes nij ¢e mati
hotel slu- in prosi,

naj gre v gorko hiZo, ker se vendar bojf, da bi se mu kaj Zalega me pripetilo.
Ali Vladimirdek niti zdaj ne poslusa ter se e vedno veseli na pomerzlem rib-
njaku. Naredi si drugo dersilnico bolj ob kraji ribnjaka. Ali gorje! ti se mu
led vdere pod nogama in Vladimiréek si zajame polne develjce vode. Po sredi ni
bila voda globoka in Vladimirdek je bil naglo zopet na terdnih nogah. ,Kaj
mati porede," mislil si je, ,ko bode videla moje mokre Ceveljce in nogavice!*
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Paé bi bilo boljse, ako bi bil slufal. — Vladimirdek si zdaj ne upa v hiZo.
Zunaj pred vrati na mrazu stoji in Gaka, da bi mu mati zopet rekla, naj gre v
gorko sobo. — Res ga mati poklide tretjid in Vladimirdek stopi ves objokan k
materi v hiZo. Kako se prestradi uboga mati, ko pogleda Vladimiréka pod noge.
Nogavice so mokre, a Ceveljci od mraza terdi kakor kost. Naglo ga izuje in
obriSe z gorko kerpo (cunjo). Nogi sta bili rudeéi kakor kri, a tesni in terdi
Ceveljei so mu naredili vse polno ran. To je Vladimirdka zelé peklo; a e bolj
ga je peklo to, da nij slufal svoje dobre mamice. Objel jo je okolo vratd in
rekel : ,,0j mamica, odpustite!* — Mati ga je vsega preoblekla in ko se je Ze
nekoliko pogrel, nesla ga je h gorkej peéi ter mu od daleé grela nogé. Al
vidi§ zdaj, ljubo moje dete, kako se godi otrokom, ki ne sluSajo svojih mater!
Ko bi bil meni pokoren, ko sem te pervié zvala v hiZo, ne bi bil tako hudo
ozebel. Boga zahvali, da se ti Se kaj hujSega nij zgodilo in prosi ga, da bodo
noge zopet skoraj zdrave.”* Tako je govorila mati svojemu Vladimircku, ko je
v njenem naroGji ser¢no obZaloval svoj pregresek.

Matere za vas skerbé, .
Kedar koli vas svaré;
Radi toraj slusajte
Svoje skerbne matere !

B e e

Pastircek

Nekega lepega pomladnega dné, ko je vse zelenelo in cvetelo, pasel je
Zdenko ovce. Tam pri belo cvetodej ternéljici je stal ves Zalosten in objokan.
Mimo pride sosedov TomaZek in ga vprafa: ,Kaj ti je, Zdenko, da se joka§?*
,»,Oh, ljubi moj TomaZek** reée Zdenko, ,videl sem gerdo in ostudno Zabo kra-
stado, ki se je privlekla izpod Onega kamenja in se skrila ti sim v germovje.®
— ,,] nlt, Gimu bi se zato jokal?** vprasa ga TomaZek. Zdenko odgovori: ,,Ko
sem vidil gerdo Zabo, mislil sem si: Oj kako gerda, gnjusna Zival je to; okorno
in teZavno se plazi po tleh, tev ne vé miGesar o dobrotljivem Bogu, ki jo je °
ustvaril ; ves Gas svojega Zivljenja mora se klatiti po blatu in temnih luknjah,
dokler ne pogine in ne strohni. In jaz — rekel sem sam sebi — ustvarjen sem po
boZjej podobi, nosim glavo po konei, gledam neb6 in zemljo ter se veselim le-
pega drevja in pisanih evetic; jaz spoznam Stvarnika in imam neumerljivo dugo,
a vendar tako malo nanj mislim in se mu nikoli prav iz serca ne zahvalim za
velike darove, ki mi jih je podaril. Ko sem vse to tako premisljal zabolelo me
je v serce in solzé so se mi vlile po obrazu. Sklenil sem odsihdob Bogu vedno
hvaleZen biti, da me je ustvaril po svojej podobi in mi dal neumerljivo dudo.*
— TomaZek se poslovi od svojega tovariSa Zdenka in tudi on je odsihdob bolj
pogostoma mislil na Boga in svojo neumerljivo duso.
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Kako Bog molitev uslisi.

Plodovito seme Kristusovega nauka, ki ga je zasejal sveti Marko v Afriki,
rodilo je z boZjo pripomo&jo dober in obilen sad. Ze v Getertem stoletji je bila
ker§anska vera razirjena skorej po vseh straneh severne Afrike, in med reko
Nilom in atlantskim morjem cvetelo je Ze takrat mnogo kerS¢anskih obéin.

Na onej strani severoafrikanskega obreZja, katero so Francozi v novejsej
dobi zopet za ker§Ganstvo pridobili, stala je okolo 383. 1. blizu nekega primor-
skega mesta cerkvica svetega mudenca Ciprijana. V tej cerkvici je klecala ne-
kega vecera plemenita gospa, ter je gorede molila in prosila Boga, naj bi uslifal
pjeno proinjo in jej pomagal v velikej nadlogi. S& solzami v odeh je gledala v
podobo razpetega odreSenika ter ga je iz globodine serca prosila naj bi jo uslisal.

In ked6 bi se &udil, da se je omenjena gospa v svojej molitvi tako vnela;
vsaj je molila za svoje najdraZje bitje, ki ga je imela na zemlji; molila je za
svojega preljubega sina. Bog jej ga je dal zdravega in Cverstega, ter ga je na-
daril z najlepS§imi zmoZnostmi in darovi. Ali sin je zabredel pozneje v brezboZne
tovarisije in Zalostne du¥ne zmote, in to je bilo, kar je poboZno mater no¢ in dan
v serce peklo.

Uéil se je v glasovitem mestu Kartagi govorniSke umetnosti. A na svetu
je Ze tako; hrepenenje po posvetnej Gasti in slavi nij mu dalo mirn, da bi ostal
v svojej domovini. Zelja ga je vlekla v Rim, kjer so dno dobo Ziveli najslav-
nejdi mozje in so podudevali v vseh strokah znanstva in umetnosti. Njegova skerbna
mati se je bala, da bi njen ljubi sin v tem velikem mestu ne zagazil Se v vedje
pregrehe in hudobije. Prosila ga je sé sklenjenima rokama, naj ostane doma;
— ali vse njene proSnje bile so brez vspeha.

Jokaje se. ga je spremila do morja, ter ga vedno prosila in nagovarjala,
naj bi vendar odstopil od svoje nakane. Ali sin nefe sluSati, in mati je sklenila
Z njim iti cel6 preko morja. Zdaj se jej sin kaZe, kakor bi hotel izpolniti njeno
Zeljo, ter jej reée, da bode le svojega prijatelja spremil na ladijo in Z njim ne-
koliko besed govoril, a ona naj ga v tem podaka v bliZnjej ‘cerkvici. Mati je
storila, kakor jej je sin rekel in Gakala ga je sé solzami v oeh, ter je ves das
ljubega Boga prosila, naj bi omeéil njegovo sercé in naj bi ga ne pustil od nje.
Ali sin je odSel Se tisto noé, ko je mati najbolj gorede zanj Boga prosila, in
Bog je to dopustil ter nij usli¥al materine molitve. Kako ‘se prestradi drugega
dne uboga mati, ko zapazi, da je sama ostala na morskem obreZji, a ladija z
njenim sinom je Ze daled na morji.

A pri vsem tem je Bog vendar uslifal materino molitev, ter je mjenega
sina pripeljal na boljii pot, nego si ga je ona misliti mogla. Bog je dal poboZnej
materi ved, nego ga je ona dno nod prosila. BoZja previdnost je dopustila, da
je.njeni sin sreéno priSel v Rim, a iz Rima v veliko mesto Milan. V Milanu
sta pa Zivela dva jako poboina Gloveka, veliki Skof sv. AmbroZ, eden najslav-
nejSih moZ one dobe, in poboZni svetnik Simplicijan. Ta dva boZja &loveka za-
pazila sta kmalu v verlem mladeniéu velike sposobnosti in plemenito duSo, ki
je Zeljno iskala resmice, pa dosihdob nij mogla nikjer najti pravega prijatelja.
Naila ga je zdaj v omenjenih dveh moZéh, ki sta bila za izgubljenega sina pravo
oroZje milosti boZje. V Milanu se je zapeljani sin otresel vseh pregreSnih raz-
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vad in verskih zmotnjav, zapustil je brezboZne svoje tovarise ter je junasko zopet
nastopil pot, na katerem je postal najsvitlej§a zvezda svete katolike cerkve in
naposled svetnik pri Bogu v nebesih. — Kedé ne pozna ovega sina in njegove
poboZne matere, od katerih vam sem tukaj nekoliko povedal? Bil je to sv. Ay-
gudtin in njegova bogabojea mati Monika. —

Glejte otroci, sveta Monika je molila, a nij bila usliSana onako, kakor si
je ona v dnem trenotku Zelela; ipak je bila usliSana v obilnej meri, kakor JB
njena poboZnost in materina skerbljivost zasluZila.

»Ti o Bog,* tako pravi sv. Avgustin, ko omenja ta prigodek, ,,nezapopad-
ljiv v svojem ravnanji, zaperl si Zelji moje matere svoje uho, ter jej nisi dal,
Cesa te je prosila oni trenotek, a nisi jej dal edino zaradi tega, da izpolni§ v meni
to, kar je ona neprestano v svojej dusi nosila in za kar te je vsaki dan prosila.”

NANINANAS AN C-

Maceha
Mlada Anka pridno dekle . In v zahvalo golobidem
Maceho imela; Dd prosd zdaj malo.
Ta je bila huda Zena Kar se maceha oglasi:
Anke nij terpela. »Li bod potresalo
Ko jej kruba je dajala Golobiéem zernje moje
Zmir nad njo je godernjala. Ter si pasla #'valce svoje!“
Anka pa je bila tiho, Macdeha zdaj k Anki skoi
Vse je preterpela; In jo pretepuje;
Le, ¢e sama kdaj je bila, Neusmiljeno, brezseréno
Britko je ihtéla: V njena lica suje.
»0j! da moja mama prava »To pedéico si izbrala
V Gernej zemlji Ze mi spava.“ Pa fe to bo§ ticem dald.*
Ali maceha zmir huje Tako maceha je djala —
Z Anko je ravnala, Domév pride ofe; —
Ta pa voljno vse prenasa Anko vidi pretepeno,
Tiho je jokala: Ki prav milo joce.
»0j! da moja mama prava »Kaj ti je, oj dete moje?
V dernej zemlji Ze mi spava.* — — Ranjeno je lice tvoje.“
» L0 bo§ vse mi denes 'zbrala“ Dragi ata, dragi ata!
Maceha jej pravi, Vedno sem tepena;
In tri mernike prosd tje Maéeha me 216 sovraii — —
K Anéiki postavi. Huda to je Zena.
Zwmesano prosé je s prahom »0j! da moja mama prava
Anka priéne delo strahom. — V dernej zemlji Ze mi spava.“
Prileteli pa golobei V serce se odetu smili
So k ubogej revi, Anéika, ter pravi:
S kljuncem zbirati priéeli, »Vet ne bodes mi terpela
Da je zjutraj v dunevi Kakor si mi davi.
Bilo Ze prosé izbrano, Nijsem vedel, kaj godilo
S prahom, peskom namesano. S tabo se je, dete milo.“ —

Mageha zdaj res drugade,
Anko je ljubila, —

Ali Anka je $e velkrat
Zalostna tozila:

0j! da mgja mama prava

V cernej memlji se mi spaval* <
- r F. &
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Pervi sney.

J da ne bode ved treba dolgo Gakati
na sneg.
»Ko sem Sel denes iz Sole,
disalo je vse nekako po snegu,“
ekel je JozZek, ,,dobro vem, da
g, ne bomo dolgo brez njega.*
> ,»Cas je tudi, da bi ze Sel,*
&2 rede Katica, ,,v pratiki je bil sneg
ze pred Martinjem namalan, pa
ga fe zdaj nij.*

»Meni se je pa nocoj o smegu sanjalo, videli boste, da ga bomo kmalu
dobili,* refe Maruska.

»Da bi le Ze skorej tukaj bil,** oglasi se Bérica, ,,vse nekako bolj veselo
se mi zdi, ako je sneg o BoZidu.“

»In ofe nam letos mora narediti sani, kakor nam je obljubil* rede JoZek.
»~Tam pod ,,VeSenikom* se bomo sanjkali, da nas bode le veselje gledati.*

Tako so se pogovarjali otroci zjutraj pri zajuterku in bili so jako radovedni,
kedé bode pervi prinesel veselo novico o pervem letoSnjem snegu.

In glej! Se isti dan kmalu po kosilu prisopiha JoZek kakor bi bil obnorel
v sobo ter zavpije na vsa usta: ,,Sneg! sneg!“

Naglo skoijo otroci iz sobe v veZo, iz veZe na trato, ter lové bele sneZin-
ke, ki se veselo verté in plefejo po zraku. — Bdrica ne ujame nobene; kajti
jedva jej pade na roko, Ze je nij nikjer, naj gleda in je i§¢e kakor koli hode.
Le po obleki vidijo se bele muhe in po tleh bhode kmalu lepa bela odeja.

Drugi dan je bilo Ze vse na okolu pokrito sé snmegom. Tri dni neprene-
homa je sneZilo in snega je bilo kmalu dosti za JoZkove sani, ki mu jih je oce
obljubil. In res so se otroci sanjkali tam ,,pod VeSenikom,* da jih je bilo le
veselo gledati, kakor je Ze naprej prorokoval JoZek.

V Holi pa so se otroci morali na pamet uditi pesnico, ki se glasi ovako:

i

Snezec beli vse pobéli,
Cez dolino in gord,

Cista njega je belina
Se distejsa kot srebrd.

Kakor sneZec Gistobéli
Tud’ bodimo zmiraj mi,

V djanji in na dusi celi
Polni lepih @ednosti. —
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Mizarstvo.

Mizarstvo je brez dvombe Ze jako staro rokodelstvo. V svetem pismu stare-
ga zakona se bere, da je bila Skrinja zaveze verlo vkusno izdelana, ba¥ tako
tudi, da je bil Salomonov tempelj v Jeruzalemu olepSan s cedrovino. Po-
vestnica nam dalje kaZe, da so Gerki in Rimljani imeli. mnogo prav krasnih
mizarskih izdelkov. Tako se bere, da je imel cesar Nero prekrasne stole, mize
in drugo pohizno opravo, ki je bila zel§ umetno izdelana. Njegove sobe so bile
od znotraj z lesenimi plodami obloZene, a plofe so bile z mnogoverstnimi rez-
barijami ozaljSane. Rezbarstvo in mizarstvo se je povzdignilo posebno v sred-
njem veku, in §e dan denes se lehko vidijo na mmogih krajih omare, postelje
in druge hiZne oprave z najlepiimi rezbarijami. Mesto rezbarije zaleli so po-
zneje mnogi mizarji v navadni les vlagati Se drugi raznobojasti les, slonovo kost,
razliéne kovine, biserno matico (perlovec), ter so s takimi reémi zaljSali omare,
mize, stole i. t. d.

Nekateri mizarji narejajo samo vrata, okvirje pri vratih in oknih, pode in
druge take stvari pri hiZah. Take mizarje imenujemo zidarske mizarje
(Bautischler), da je loimo od pohiStvenih mizarjev (Mébeltischler), ki
izdelujejo samo pohiZno opravo. Mizarji obkladarji (Fourniertischler) bi-
vijo se z najdragocenejSimi stvarmi, kakor so: vlaganje zlatd, srebra, razliénih
kovin, slonove kosti in perlovca. Vsak mizar mora znati, kako se les z razlié-
nimi barvami lika ali polira; mora znati tudi’ risati, nekateri nmejo tudi vsako-
verstne in najlepSe rezbarije izpeljati.

Mizarji potrebujejo mnogo razliénega orodja za svoje rokodelstvo. V mi-
zarskej delarnici vidimo mnogo versti razliénih pil, svedrov, struZcev, kladiv,
klesé, spon, dlet, obrezilnikov in Se mnogo druzega enacega orodja. Mizarji iz-
verujejo svoja dela na posebnej in nalac za to navejenej mizarskej klopi.

Ako je mizarju do tega, da ga ljudje casté, in da je vedno na dobrem
glasn, prizadevati si mora, da vsa svoja dela toéno in o pravem ¢asu izversi.
Na mizarskih izdelkih se ne smejo nikjer videti razpokline, herge in vlakna, vse
mora biti lepo oglajeno, ¢isto in vkusno izdelano. Res je, da je pri takem delu
treba dosti Gasa in truda, ali tako delo se tudi dobro izplaca, in vsak gre raje
k tacemu mizarju, ki dobro dela in svojo besedo derZi, nego k tacemu, ki delo
desto pokvari, pa ga je treba tudi zmlrom dregati in opominjati, da narodeno
delo dovergi.

AP AT

Velblod in osel.
(Basen.)

Velblod in osel skupaj popotovaje prideta do neke prav firoke reke. Pervi
gre takdj in brez vsega strahi v vodo. Ko vidi, da mu voda seZe samo do
trebuha, oberne se nazaj ter zavpije oslu, ki je stal na 6no stran:

»Pojdi brez vse skerbi za manoj, voda meni S do gerla ne pride!“

wSluga poniZen“ odgoveri osel; ,ako tebi voda do trebuha pride, gre meni
Ze Cez ufesa.' —

Ko bi pad vsak osel samega.sebe tako poznal!

A P,
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Zgodnja o$abnost — zgodnja smert.
(Basen.)

Na necem holmu je bila ta stran k solncu obernjena, a ona od solnca.
In takdj perve pomladanske dni je ozelenela solnEnata stran, a ona je bila Se
rjava.

In glej! Ozelenela stran veé ne pogleda oOne, nego prevzetno se hvali ter
jo zaniSuje. Rjava stran se milo razjoka o prevzetnej tovariSici. V serce jo je
bolelo, ko je gledala oSabnico, ki se zdaj uZe za njo ne zmeni; vendar molGi.
A skoraj se prigodi, da pride pastir in pokosi zeleno stran.

A tovariSica sedaj pravi: ,Zgodnja oS§abnost, zgodnja smert.*

Ali otroci ne zaniGujete Gesto svojih tovarigev, de so uboZneje obledeni nego
li vi? Pazite da vam nesreGa ne uniéi Ze rano vade srede.

F. S.

Divjak

Nek duhoven v Ameriki pripoveduje to le zgodbo: ,Trije tovarisi smo se
vradali nekega vedera domdv. Solnce se je jele ba¥ za gore pomikati in hladni
veterci so pihljali, ko so pribliZamo nekemu gozdu. Milo upitje in stokanje za-
sli§imo iz njega. Urno se podamo tja, od koder se je glas slifal. Tu najdemo
na zelenej trati pod koSatim drevesom leZati divjaka, ki je slab in ves upehan
pridakoval svoje zadnje ure. Iz zadetka nij hotel niti besedice izpregovoriti. Cez
nekaj Gasa nas pa milo pogleda in reGe sé solznimi oémi: ,Ko je denes zjutraj
zadelo solnce nebd zlatiti, podal sem se na pot v veselej nadi, da bodem Se pred
noGjo videl svoj ljubi domaéi kraj. Pa v gozdu sem se zgubil; mradi se Ze, in
jaz siromak moram slab in truden tukaj v samoti obleZati. Vsak trenotek se
moram bati, da pridejo strupene kade, divje zveri ali moji sovraZniki, ter me
umoré. ,,0j, moja uboga Zena! moji ubogi otro¢ici!** Tako je zdihoval siromak
in v serce se nam je smilil. Vzeli smo ga saboj v svojo bajto, dali mu smo
jesti in piti, ter mu smo postlali tikoma svoje postelje. Samo pertena stena je
bila vmes. Divjak se vleZe in kmalu prav sladko zaspi. Bilo je nekako okolo
polnoéi, da se probudim in zdelo se mi je, kakor bi divjak iz svoje postelje
vstajal. — Zel6 se prestraSim ter posluSam, kaj bode iz tega. Ali kako neumen je
bil moj strah! Nikoli ne bom tega pozabil. Divjak se je na koleni vergel in
molil nekako tako-le: ,,O preljubi Bog! hvala ti, da si mi na mojem potu dal
solnce sijati; hvala ti, da si me obvaroval, da me nij strupena kada piknila ali
kaka divja zver raztergala; hvala ti, da me nijso moji sovraZniki srecali ali v
pest dobili. — Posebno se ti pa zahvalim na tem, da si mi poslal dobre prija-
telje ba§ v onem trenotku, ko sem mislil, da se mi moja zadnja ura bliZa. Ako
bodo ovi tuji, ali njihovi ofroci ali prijatelji popotovali, prosim te, ljubi Bog,
daj tudi njim svitlo solnéice sijati, obvaruj jih strupenih kaé, divjih zveri in ne-
usmiljenih sovraZnikov. In ako bi kateri izmed njih zgubil se in na poti oblezal,
prosim te, poslji mu dobrega, usmiljenega éCloveka, da ga saboj na svoj dom
uzame in ga hudega obvaruje!* — Tako je molil ubogi divjak; jaz sem pa k
Bogu zdihnil in rekel: ,,0 Bog, daj mi poleg tega divjaka prostoréek pri tebi v
gvitlih nebesih!*

A
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Grom, blisek in strela.
(Dalje in konec.)

Mnogo bolj éudno pa je to, da se elektriéna mo¢ iz ene stvari lehko v
drugo prenese. Pri vsakej redi, se vé da, to nij enako. Tako postavim elektri¢na
mo& ne pride v steklo, smolo, svilo, zrak; a v vodo, Zelezo in v druge kovine
pa takdj skodi. Pri tej priloZnosti si morate dobro zapomniti, da se take redi,
katere elektriéno mo¢ k sebi priviadijo, imenujejo dobri elektriéni prevod-
niki, t. j. da elektriZno moé lehko vodijo; take redi pa, katere tega ne storé,
imenujejo se slabi prevodniki. Kar se tiée teh prevodnikov, morate vedeti,
da gladka in okrogla stvar teZe elektriko privla¢i, nego hrapava in ostra. Ko
bi mi kakej elektriénej re¢i priblizali kos gladkega in zaokroZenega, takdj potem
pa kos ostrega Zeleza, bi kmalu zapazili, da ostri kos Zeleza mnogo ved elektrike
pokazuje nego oni pervi.

Ostre reéi so tedaj tudi dobri prevodniki -elektrike, ter jo privladijo ne le
iz bliZine, ampak tudi iz daljave.

Iz tega tedaj, kar ste slifali lehko veste, da iz elektriénih reéi iskre odle-
tavajo, perskajo- in treskajo, da se elektrika z iskrami vred v druge re¢i lehko
prenese, in da te redi tudi smejo oddaljene biti.

Blisek tedaj nij prav ni¢ druzega nego elektriéna iskra; grom je
prasek in tresek, kateri se slifi, kedar iskre odletavajo, a strele so
velikanske iskre, katere iz strelonosnih oblakov, kedar se pribliZajo
zemlji, razne stvari na nadej zemlji k sebi privladijo.

Uceni ljudje so se sto in stokrat prav natanko prepridali, da je zares tako.
Oni znajo s pomoCjo nekaterih strojev (madin) tako velike elektriéne iskre pri-
vabiti, da vso sobo razsvetlijo; tresek, kateri iz takih isker postane, je tako gla-
sen, kakor da puika poéi; gorkota od omenjenih elektriénih isker je tako velika,
da se od nje steklo in listki od zlata raztopé; moé pa, s katero odletavajo je
tako silna, da ubije manjSe zverine, a ljudje se jih hoje kakor strele.

Ze od davnih asov uganjevali so ljudje na razne nagine o elektridnej modi.
Nu o tacih receh uganjevati je toliko, kolikor nié. Kedor druzega ne zna nego
uganjevati, tak ¢lovek naj se gre solit.

Udeni ljudje poskusali so o tej reéi tako dolgo Gasa, dokler niso bili prav
popolnoma na Gistem o tej zadevi.

Najholj si je s tem glavo razbijal neki moZ, po imenu Benjamin Frank-
lin. On je tako-le sodil: Ako je blisek res elektrina tekoGina, moral bi ga
dober elektriéni prevodnik, kedar bi ga pribliZali tej tekodini, k sebi privleéi in
ga na zemljo prinesti, kjer bi ga potlej prav natanko lehko pregledali in pre-
sodili. In glejte, Franklin nij le tako mislil, ampak on je tudi sam to re¢
poskusil. Ta slavni moZ nam je dokazal, da se nabira prosta elektrika v raznih
oblakih, Dokazal nam je to s tem, da je 1752. 1, med hudo uro spustil v zrak
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navadnega papirnatega zmaja (lintverna). Verv njegova je prevajala elektriko
dosti, da so se mogle pokazati elektriéne iskre. Morete si misliti njegovo veselje !
Da pa ta poskuSnja takoj iz zaGetka nij imela nikakorsnih nasledkov, temu se nij
treba ¢uditi. Suha verv nij najboljii elektriéni prevodnik, a ba§ iz tega varoka
nij mogel dosti elektrike nabrati ter je prinesti na zemljo. Ko se je pa very
zmodila, se je po vodi, katera prav dobro privladi elektriko, toliko elektrike na-
bralo, da je iskra odletela. Za to so bili odslej ljudje pametnejsi, ter so v very
vpleli tenek drat, kateri je mnogo veé elektrike nabral, ter jo prinesel na zemljo.
Takov drat vpleten v verveo vzdignili so ljudje do elektriénih oblakov. In kaj se
zgodi? Komaj so tored vzdignili, se je Ze toliko elektrike zbralo, da so od spod-
njega konca vervce strele pokale, — ne samo iskre, nego pravi ognjeni plamen,
ki je bil za cel palec debel, a 10 d&evljev visok. Prasek in tresek je pa tako
silen bil, kakor bi iz piStole pokali. Zdaj mi pa povejte, ali §e mislite, da je
blisek in tresek kaj druzega nego elektrika ?

Od kod pa pride elektrika v oblake? — Nekateri udenjaki pravijo, da
elektrika postane, kedar se oblaki drug ob druzega udarijo. Gotovo so pa Je
tudi drugi vzroki, — vsaj ste sliSali, da se elektrika na ve¢ nadinov pokaZe.
Kjer koli bilje raste, ogenj gori in Zivali dihajo, povsod se elektrika razvija in
v zrak vzdiguje. — Izhlapovanje vode je tudi poglavitni vzrok zradne elektrike.

Kedar elektriéna iskra skodi iz oblaka v oblak, vidimo blisek; kedar ta
iskra udari v hiZe, drevesa in druge refi, ki so na zemlji, tedaj pravimo, da je
udarila strela; prasek in tresek, katera se pri tem slifita, in se v visavah
delj Gasa odjekujeta, nij pa ni¢ druzega nego gr o m.

Se bi vam ve¢ pripovedoval o teh redeh, pa se bojim, da bi si toliko ne
mogli zapaziti. Take redi je treba pocasi in prav premisljeno bratl Kedor hitro
bere, si malo, ali pa celé ni¢ v glavo ne vtisne.

Prihodnji&, v pervej Stevilki ,,Verteca* prihodnjega leta, vam bodem dalje
pripovedoval. Kedor pazljivo prebere vse, kar mu sem o teh receh napisal, go-
tovo se ne bode nobenej natornej prikazni veé ¢udil, — pa bo tudi vedel mnogo
ved, nego hruske peé. Da ste mi zdravi, dokler se zopet vidimo.

/ Lj. T.
P e
Razne stvari.
Kratkodasnice. * Oce, berZ se napravite; sosedje
vas Ze CGakajo zunaj pred vrati®, rede
* V nekej kerémi sedf gost za | héerka svojemu odetu, ki se je prav
mizo ter tolde s praznim verfkom ob | poéasu oblacil in spravljal, da gre sé

mizo, bas ko je natakar iz sobe odSel. | svojimi sosedi v bliZnje mesto na se-

Kerémar hodi tebi meni ni¢ géri in
doli po sobi. Ko gost ne miruje, ober-
ne se kerémar k njemu ter se zadere
nad njim: ,,I za boZjo voljo, ne tolcite
vendar tako, kakor bi obnoreli, vsaj vi-
dite, da natakarja nij!* —

menj, — ,,Nii, ako me &akajo, potlej
mi nij treba prav ni¢ hitéti,* rece oce
in se S bolj pocasi napravlja.

* Trije nagajivi pobalini sredajo
na cesti starega, sivobradatega Zida.
Zasramovaje pozdravi ga pervi: ,Dobro
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jutro, ode Abraham!“ Drugi pravi:
,,Ponizni sluga, ofe Izak!“ Tretji ga
pozdravi: ,,Na zdravje, ofe Jakob!"* —
»Nijsem niti Abraham, niti Izak, niti
Jakob,** rede mirni Zid, ,nego Savel
sem,** ki je Sel svojega odeta osle iskab
in glejte, bad tukaj je najdem.‘

* Ti si pravi tepec,* rede mati
nejevoljna svojemu sinku, ki je imel
jako terdo glavo in si nij mogel zapom~
niti 10 boZjih zapovedi. — Sindek se
joka ter pravi: ,,Tepec — pa Ze nijsem
ne! — O so tepec, ker me zmirom
tepd, kedar koli kaj narobe naredim.*‘

* Ozganov TevZej nij nikogar vi-
kal. Pride nekega dne h gosp. Zupniku,
ki ga vprafajo tako-le: ,,Teviej, povej
mi né, koga ti vices!* Teviej naglo
odgovori: ,,Mano, atejain Te be.*

Pametnice.

* Boga ljubiti je najvedja modrost.

* Prah si in v prah se zopet povernes.

* Deca niso samih roditeljev, ampak
tudi domovine,

* LaZ in zvijala pogine, le resnica in
pravica ostane,

* Nikoli nidesar ne podenjaj zoper hozjo
zapoved.

* Kedor i8ce stanovitega veselja v hrupu
svetd, zgresil je pravi pot do njega.

* Mladina bez rudecih lie, pomlad bez
evetic.

* Prava vera bodi vam lué, materini
jezik bodi vam kljué do ndrodne srede in
omike,

* Iz serca vesel biti ne more, kedor v
potrebi vidi bliZnjega, pa mu ne pomore.

* Zlato in srebro nij ni¢ proti zveste-
mu prijatelju.

* Kedér Ijubi svoj narod, njemu so
dragi tudi matere mili glasovi,

Resitev zastavic, radunske naldge in
rebusa v Il. listu ,,Verteca.*

Uganjke zastavie: 1. V ustih; 2.
Nikoli; ker le travo kosé, send nikoli; 3. §
klobukom se lehko pokrijes, s peresom ne;
4. Lasé; 5, Voda.

Reditev radunske naloge: 61
ovac. — Da to Stevilo najdes, pristej k ovei,
ki je naposled ostala, §tevilo 1Y, (kar se je
tez polovico zaklalo) in mmozi to tevilo z 2,
dobil bo§ 5. Toliko ovac je imel $e mesar,
predno je Cetertic klal. K Stevilu 5 priste]
zopet 1'%, in podvéji soSteto Stevilo, dobil
boi 13; toliko ovac je mesar imel, predno je
tretjic klal. K stevilu 13 pristej zopet 1/,
in mnoZi to Stevilo z 2, dobil bo§ 29; toliko
ovac je mesar imel, predno je drugié klal. K
temu $tevilu pristej zopet 1'/, in podvéji vsoto,
dobil bo§ 61, to je stevilo, katero smo iskali.
Kajti polovica od 61 je 80, in $e 1/, pri-
gteto, je 32; toliko ovac je mesar pervié za-
klal; ostalo jih je tedaj e 29. Polovica od 29
je 14, in k temu Se 1Y, pristeto, je 16; to-
liko jih je zaklal pri drugem klanji; ostalo
mu jih je Se 13. Polovica od 13 je 8%, k
temu 1',, je &, ki jih je zaklal pri tretjem
klanji; imel je zdaj fe 5 ovac. O4 tega Ste-
vila vzemi zopet polovico in pristej 1Y, dobil
bog 4. Zaklane so bile potem takem vse ovce in
samo ena je Se ostala, kajti 4 od 5 ostane 1.

Prav so jo refili: Gg. Fr. Kljun,
feldvebelj v Ljubljani ; Mihael Kalan, uéitelj
v Orehku; Jak. Bedének, Zelezniéni aspirant
v Cerkjem; Ivan Svajger v Cernomlji; Janko
Sumi detertofolec, in Ant. Likozar tretjeSolec
v Kranji; Alojzij Golob, realec v Ljubljani;
Ivan Tomsi¢, normalec v Ljubljani. — Anto-
nija Breskvar uciteljica, in Marija Golob,
uéenka v Ljubljani. -

Reditev rebusa:
Petelin drugic poje, Peter tret-.
Jic taji.

Pravsogare§ili: Gg. JoZ. Pe-
termann, kap. pri 8t. Kocijanu na Kor.; Fr.
Kljun, feldvebelj v Ljubljani; J. Vovk, uéi-
telj v Cirknici; lvan JezerSek v Gorenjivasi;
Ivan Svajger v Cernomlji; Jan. Jamar, realec
v Ljubljani; Ivan Tomgi¢, normalec v Ljub-
ljani, — Gospodi¢ina Alb, Pirc v TerZiéu.

Slovstvene novice.

V c. kr. zalogi §olskih knjig na Dunaji
prigla je na svitlo knjiZica, ki obsega 63 strani,
pod naslovom: Nova avstrijska mera
invaga. Slovenskim §olam v po-
rabo spisal dr.vitez Franc Moé-
nik. KnjiZica se dobiva v Ljubljani pri buk-
varjih Giontiniji in Gerberji po 25 kr. —
Priporoamo jo vsem, kedér se Zeli z nove
‘mere in vago temeljito seznaniti, .
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LISTNICA: Nekateri nadih ast. bralcev redili so P& ,Vertec“ od 1871, in 1872, leta

tudi zastavice, a imen refilcev ne priobdujemo, ker so se dobiva terdo vezan po zniz .
bile zastavice prelehke. — Gg. Fr. T. v K.: Rafunske Zan p nlzane] ceni za 2 gl'

naloge nijste zadeli, kajti po pol Zive ovece mesar ne letnik pri podplsanem urednistvu. m

more klati, — Za prihodnje leto se Vam priporoamo,
da nam podljete velkrat kake drobljadi. — Jo¥. Pet. v

8t. K.: Mislili smo Ze, da ste nas popolnoma zapustili. ¥ s . .
Rebus je prav zanimiv; priob&ili ga bomo, ako bode le m Denasn.) emu hStu Je

mogote, v prihodnjej Stevilki. Serfen pozdrav! — J. V. 23 3 1 1
v C.: Skusili bomo, dase Va# rebus uporabi. Le vedkrat prldja’na’ prlloga, 8 t kgmi Te b Lk

kaj! — Ivan N. St. v K.: Narofnino prejeli. Zelimo, da | Ked6r vse tri rebuse per vi resi
Vam ljubi Bog kmalu zopet zdravje olversti! — J. Zis- =

kar v V. : Naro&nino prejeli. Hvala! — Narodna &italnica dObi en iZtiS terdo vezanega ,,Ver'
Vranskem, in gosp. Fr. Ru Rovtah : Naro&ni .
projeit, Bogglafil e i wtiee ne ] teeat od 1871k za darilo!

@B Vabile na narocho.

Z denasnjim listom dokondali smo tudi Eretje leto ,Vertdevega“ Ziv-
ljenja. Zahvaljujemo se seréno vsem &ast. gg. narodnikom, kakor tudi vsem Onim
nafim prijateljem, ki nas so s peresom podpirali pri nafem teZavnem podvzetji.
A ob enem je prosimo, da nam tudi vprihodnje ne bi uskratili svoje blage pri-
pomoCi. Kakor do sedaj, derZal se bode tudi vprihodnje na¥ ,Vertec* strogo
svojega starega nalela, ter bo v duhu ker§&anske prosvete v neZnih sercih
nase mladine gojil ljubezen do Boga, do ndroda in derZave, ter do vsega, kar je
v resnici dobro in plemenito. On bo mladino izpodbujal k znanostim, lepim
Gednostim, k znadajnosti in po¥tenji. Podajal jej bode le zdrave dusne hrane
in plemenite zabave, ter se bode izogibal vsega, kar bi jej bilo v duni ali te-
lesni kvar. — Koliko je ,,Vertec** storil do zdaj v tem svojem smislu, tega ne
vemo; ali to ipak vemo, da je storil vse, kolikor mu so njegove duSevne in
materijalne okolnosti dopugGale. Upamo, da bode z boZjo pomoéjo in s po-
moé&jo svojih prijateljev tudi dalje $e Ziveti in naSo dobro mladino podu-
Cevabi in razveseljevati mogel. — Akoravno so se tiskarski stroski dandenes
povsod jako pomnoZili, ter tudi nam po starej ceni ilustriranega lista skorej iz-
davati nij mogode, vendar ne bodemo e cene povikali, ker upamo, da nam stari
narocniki ostanejo zvésti, in da nam tudi e vsak kakega novega narognika pridobi.
Samo to prosimo, naj se nam naro¢nina kolikor mogole meprej poiilja, a to
kmalu, da bodemo mogli ftevilo prihodnjega lista ustanoviti ter vsaj pri tem
ne bomo kake zgube terpeli — Ako se vsaj za polovico movih narocnikov
nabere, prinafal bode ,,Vertec® & lepSih in vegjih podob, kakor so bile
do sedaj; tadi nameravamo po 20 strani berila donafati, ako se Stevilo narod-
nikov zdatno pomnoii. A zavezati se k temu vendar nikakor ne moremo, dokler
ne vemo, ako se bode to tudi v resnici izpeljati dalo. Torej podvizajte se
in narodite se prav prav obilo na ¥V erteca,* kistoji za vse
leto po podti prejeman samo 2 gld. 6O Ekr., brez poste 2 gld.
40 kr., za pol leta polovico. — Narofnina se najhitreje in najceneje
odpravi po poStnih nakaznicah (Postanweisungen), ki se dobé po 5 kr. na
vsakej posti.

Vrednistvo ,.Verteca,*

gentpet. predmestje Stev. 15.

Tedatolj, saloinik in vrednik Ivan Tomslé. — Tisk Egerjev v Ljubljani.
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